SA.J

User Manual
SAJ Solar Inverter

R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2
R5-13K/15K/17K/20K-T2




EE"—I Seria RS

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybranie falownika fotowoltaicznego SAJ. Z
przyjemnoscia oferujemy Panstwu najwyzszej klasy produkty i wyjatkowa
obstugg.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace montazu, obstugi,
konserwacji, usuwania usterek i bezpieczenstwa. Prosimy stosowac si¢ do
wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji, dzigki czemu bedziemy
mogli zaoferowaé Panstwu fachowe doradztwo i kompleksowa obstuge.

Zawsze staramy si¢ wychodzi¢ naprzeciw potrzebom klienta. Mamy
nadziej¢, ze zawarte tu informacje beda stanowi¢ duza pomoc w podrdzy
ku czystszemu, bardziej ekologicznemu §wiatu.

Aktualna wersja instrukcji do pobrania ze strony www.saj-electric.com.

Guangzhou Sanjing Electric Co., Ltd.

Dostawca rozwigzan w zakresie inteligentnego
zarzgdzania energia w budynkach
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Rozdzial 1 Srodki ostrozno$ci

1.1 Zakres stosowania

Niniejsza instrukcja uzytkownika opisuje instrukcje i szczegolowe wskazowki
dotyczace montazu, obstugi, konserwacji i usuwania usterek nastepujacych
falownikow sieciowych (on-grid) SAJ:

R5-3K-T2; R5-4K-T2; R5-5K-T2; R5-6K-T2; R5-8K-T2; R5-9K-T2; R5-10K-T2;
R5-12K-T2; R5-13K-T2; R5-15K-T2; R5-17K-T2; R5-20K-T2
Instrukcje nalezy przechowywa¢ w taki sposob, aby byla dostgpna w razie
potrzeby.

1.2 Instrukcje bezpieczenstwa

& NIEBEZPIECZENSTWO
- NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktéra - jesli nie uda sie
jej unikng¢ - spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

& OSTRZEZENIE
- OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora - jesli nie uda sie jej uniknaé

- moze spowodowac $mieré, powazne lub umiarkowane obrazenia ciata.

A UWAGA:

- UWAGA wskazuje na niebezpieczny stan, ktory - jesli nie uda si¢ go uniknaé - moze
spowodowac¢ lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

0 INFORMACJA:
- INFORMACJA wskazuje na sytuacje, ktora - jesli nie uda si¢ jej unikng¢ - moze

spowodowac¢ szkody.
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1.3 Uzytkownicy docelowi

Tylko wykwalifikowani elektrycy, ktérzy przeczytali i w pelni zrozumieli
wszystkie przepisy bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji, moga podjac
si¢ montazu, konserwacji i naprawy falownika. Uzytkownicy musza mieé
swiadomosé, ze jest to urzadzenie wysokonapigciowe.

Rozdzial 2 Przygotowanie

2.1 Instrukcje bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO
- Porazenie pradem elektrycznym o wysokim napieciu moze spowodowac $mier¢.
- Nie nalezy dotyka¢ dziatajacych elementéw falownika - moze to spowodowaé
poparzenie lub $mierc.
- Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem podczas montazu i konserwacji, nalezy

sprawdzi¢, czy wszystkie zaciski pradu przemiennego i statego sg odtaczone.

- Nie nalezy dotyka¢ powierzchni falownika, gdy jego obudowa jest mokra, - moze to
doprowadzi¢ do porazenia pradem.

- Nie nalezy przebywa¢ w poblizu falownika podczas trudnych warunkow
atmosferycznych, w tym burzy, wyladowan, itp.

- Przed otwarciem obudowy nalezy odlaczy¢ falownik SAJ od sieci i generatora
fotowoltaicznego; nalezy odczekaé co najmniej pi¢g¢ minut, aby kondensatory
magazynujace energi¢ catkowicie roztadowaty sie po odtaczeniu od Zrodta zasilania.

& OSTRZEZENIE

- Montazem, serwisem, recyklingiem i usuwaniem falownikow moga zajmowaé sig¢

wylacznie wykwalifikowane osoby, zgodnie z krajowymi i miejscowymi normami i
przepisami.

- Wszelkie nieuprawnione dziatania, w tym modyfikacje funkcjonalnosci produktu w
jakiejkolwiek formie, moga spowodowac $miertelne zagrozenie dla osoby obstugujacej
urzadzenie, osob trzecich, skutkowa¢ uszkodzeniem urzadzenia lub mie¢ wptyw na jego
parametry. SAJ nie ponosi odpowiedzialnosci za straty i roszczenia gwarancyjne sktadane
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w takiej sytuacji.

- Falownik SAJ moze by¢ uzywany tylko z generatorem fotowoltaicznym. Do falownika
SAJ nie wolno podtaczac zadnych innych Zrodet energii.

- Nalezy dopilnowa¢, aby generator fotowoltaiczny i falownik zostaty dobrze uziemione,
aby nie doszto do szkdd w mieniu i obrazen ciata.

& UWAGA:

- Falownik fotowoltaiczny nagrzewa si¢ podczas pracy. Nie nalezy nie dotyka¢ radiatora
ani powierzchni zewngtrznej podczas pracy lub krotko po jej zakonczeniu.
- Ryzyko uszkodzenia z powodu niewtasciwych modyfikacji.

0 INFORMACIJE:

- Tylko sie¢ publiczna.

- Falownik fotowoltaiczny jest przeznaczony do przesytania pradu przemiennego
bezposrednio do publicznej sieci energetycznej; nie nalezy podiaczaé wyjscia pradu
przemiennego falownika do zadnych prywatnych urzadzen zasilanych pradem
przemiennym.
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2.2 Objasnienia symboli

Symbol

Opis

Niebezpieczne napiecie elektryczne

Urzadzenie to jest podtaczone bezposrednio do publicznej sieci energetycznej,
dlatego wszelkie prace przy falowniku moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowany personel.

~

\

A\ 2
P

5min

Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia pradu!
W falowniku moga wystepowaé prady resztkowe z powodu zastosowania
kondensatorow o duzej pojemnosci. Nalezy odczeka¢ 5 minut przed zdjeciem

przedniej pokrywy.

A

Uwag niebezpieczenstwo!
Jest to bezposrednio zwigzane z urzadzeniami wytwarzajacymi energi¢
elektryczna i publiczng siecig energetyczna.

Niebezpieczenstwo - goraca powierzchnia
Komponenty wewnatrz falownika uwalniaja duzo ciepta podczas pracy.
Podczas pracy nie nalezy dotyka¢ metalowej obudowy.

Wystapil blad
Proszg przejs¢ do rozdziatu 9 "Rozwigzywanie problemow", aby usungé btad.

:

Urzadzenie nie moze by¢ usuwane do odpadéw komunalnych
Prosz¢ przej$¢ do rozdziatu 8 "Recykling i usuwanie", aby zapoznaé sig¢
informacjami o prawidtowym sposobie postgpowania.

8

Bez transformatora
Falownik nie korzysta z transformatora do funkc;ji izolacji.

€

C

Znak CE
Urzadzenia ze znakiem CE spehniaja podstawowe wymagania wytycznych dla
urzadzen niskonapigciowych i kompatybilno$ci elektromagnetyczne;.

Znak CQC
Falownik jest zgodny z instrukcjami bezpieczenstwa otrzymanymi od China Quality
Center.

ATTENTION A\
o

lectri

ic !

covered by SAJ guaranty.

Brak nieautoryzowanych operacji lub modyfikacji

Wszelkie nieuprawnione czynnosci obshugi i modyfikacje
wzbronione. Je$li wystapi jakakolwiek wada lub dojdzie do szkéd (na

rzeczach/osobach), SAJ nie ponosi za to zadnej odpowiedzialnosci.

$g Surowo
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Rozdzial 3 Informacje o produkcie

3.1 Zakres stosowania produktow

Produkty R5-XK-TX sa trojfazowymi falownikami podiaczonymi do sieci bez
transformatoréw. Falowniki te s3 waznymi komponentami systemow
fotowoltaicznych z podlaczeniem do sieci energerycznej.

Falownik RS przetwarza prad staly wytworzony przez panele fotowoltaiczne na
prad przemienny, ktory jest zgodny z wymaganiami sieci publicznej i przesyla
prad przemienny do sieci, Rysunek 3.1 przedstawia schemat strukturalny
typowego uktadu z zastosowaniem falownika RS.

)

) f—
| | | |

A B C

Rysunek 3.1 Zastosowanie serii RS

Nazwa Opis Uwagi
Moduty fotowoltaiczne monokrystaliczne lub
Panele . . . .
A . polikrystaliczne, cienkowarstwowe o stopniu ochrony II,
fotowoltaiczne . . R
nie wymagajace uziemienia.
B Falowniki RS5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K/13K/15K/17K/20K-T2
C Urzadzenia Standardowe narzedzie pomiarowe do pomiaru wyjsciowej
pomiarowe mocy elektrycznej falownikow
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D Siec TT, TN-C, TN-S, TN-C-S
energetyczna

3.2 Specyfikacja modelu produktu

RS-XK-T2
© @ ©

(D RS oznacza nazwe produktu.

@ XK oznacza moc znamionowg XkW falownika, na przyktad 4K oznacza 4kW.
® T oznacza trzy fazy; 2 oznacza, ze falownik ma funkcje podwdjnego MPPT.
3.3 Przeglad produktéow

Wymiary produktow serii RS przedstawiono na rysunku 3.2, rysunku 3.3 i rysunku
3.4.

418 1

=

429

Rys. 3.2 Wymiary R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2
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Rys. 3.3 Wymiary R5-13K/15K-T2

490 —

S
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Rys. 3.4 Wymiary R5-17K/20K-T2

3.4 Arkusz danych

RS5-3K/4K/5K/6K-T2

Typ

R5-3K-T2 R5-4K-T2 R5-5K-T2

R5-6K-T2

Wejscie (prad staly)

Maksymalna moc kolektora
fotowoltaicznego [Wp] w warunkach
standardowych (STC)

4500 6000 7500

9000

Maksymalne napigcie DC [V]

1100

Zakres napigcia MPPT [V]

160-950

Nominalne napigcie pradu DC [V]

600

Napigcie poczatkowe [V]

180

Minimalne napigcie pradu DC [V]

150

Maksymalny prad wejsciowy DC [A]

12.5/12.5

Maksymalny prad zwarcia DC [A]

15/15

Liczba zestawow przylaczy pradu statego na

MPPT

11

Liczba MPPT

2

Przetacznik DC

Zintegrowany

Wyjscie (prad przemienny)

Moc znamionowa AC [W]

3000 4000 5000

6000

Moc maksymalna AC [VA] ™!

3300 4400 5500

6600

Znamionowy AC [A] przy 230Vac

4.4 5.8 7.3

8.7

Maksymalny AC [A]

5.0 6.7 8.4

10.0

Prad zalgczania [A]

50

Maksymalny AC uszkodzeniowy [A]

24.5

Maksymalne zabezpieczenie nadpradowe
AC [A]

28.4

Nominalne napigcie AC / zakres [V]

220/380,230/400,240/415;180-280/312-485

Czgstotliwos¢ sieci / zakres [Hz]

50,60/45-55,55-65

Wspotczynnik mocy [cos ¢]

0.8 wyprzedzenie ~ 0.8 opdznienie

Catkowite znieksztalcenia harmoniczne
[THDi]

<2%

Uktad sieci

3L+N+PE

_11_
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Sprawnosé
Maksymalna sprawno$¢ 98.0% 98.3% 98.6%
Sprawnos¢ Euro 97.6% 98.0% 98.2%
Doktadnos¢ MPPT >99.5%
Ochrona
Wewngtrzna ochrona przeciwprzepigciowa Zintegrowana
Monitorowanie izolacji DC Zintegrowane
Monitorowanie DCI Zintegrowane
Monitorowanie GFCI Zintegrowane
Monitorowanie sieci Zintegrowane
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Zintegrowane
Detekcja uziemienia AC Zintegrowana
Ochrona przeciwprzepigciowa DC Zintegrowana
Ochrona przeciwprzepigciowa AC Zintegrowana
Ochrona termiczna Zintegrowana
Wykrywanie pradu tafcucha Zintegrowane
Zabezpieczenie przed praca wyspowa AFD
Interfejs
Przylacze AC Zlacze wtykowe
Przytacze DC MC4

Interfejs operatora

LED+(Bluetooth/Wi-Fi+APP)

Port komunikacyjny

RS232(USB)+RS485( RJ45 )

Tryb komunikacji

Wi-Fi/GPRS/4G (opcjonalnie)

Dane ogélne

Topologia Bez transformatora
Zuzycie w nocy [W] <0.6
Zuzycie w stanie czuwania [W] <10

Zakres temperatur pracy

-40°C~+60°C [45°C do 60°C z obnizeniem parametrow

znamionowych]

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Wilgotno$¢ otoczenia

0%~100% bez kondensacji

Wysokos¢ nad poziomem morza

4000m (>3000m obnizenie mocy)

Hatas [dBA]

<29

Ochrona przed przenikaniem

1P65

_12_
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Montaz Panel tylny
Wymiary [WxSxG] [mm] 429*418*177
Cigzar [kg] 19

Gwarancja standardowa [liczba lat]

5 (standard)/10/15/20/25 (opcjonalnie)

Obowigzujaca norma

CQC NB/T 32004, EN 62109-1/2, EN 61000-6-1/2/3/4
EN50438, EN50549, C10/C11, IEC 62116, IEC 61727, RD
1699, UNE 206006, UNE 206007-1, CEI 0-21, G98

Kraj produkcji

Chiny

_13_
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RS5-8K/9K/10K/12K-T2

Typ RS5-8K-T2 RS5-9K-T2 RS5-10K-T2 RS-12K-T2

Wejscie (prad staly)

Maksymalna moc kolektora

fotowoltaicznego [Wp] w warunkach 12000 13500 15000 15600
standardowych (STC)

Maksymalne napigcie DC [V] 1100

Zakres napigcia MPPT [V] 160-950

Nominalne napigcie DC [V] 600

Napigcie poczatkowe [V] 180

Minimalne napigcie DC [V] 150

Maksymalny prad wejsciowy DC [A] 12.5/12.5

Maksymalny prad zwarcia DC [A] 15/15

Liczba zestawow przylaczy DC na MPPT 1/1

Liczba MPPT 2

Przetacznik DC Zintegrowany

Wyjscie (prad przemienny)

Moc znamionowa AC [W] 8000 9000 10000 12000
Maksymalna moc AC [VA] ™! 8800 9900 11000 12000
Znamionowy AC [A] przy 230Vac 11.6 13.1 14.5 17.4
Maksymalny AC [A] 13.4 15.0 16.7 18.2
Prad zalgczania [A] 60

Maksymalny AC uszkodzeniowy [A] 41

Maksymalne zabezpieczenie nadpradowe 45.4

AC[A]

Nominalne napigcie AC / zakres [V] 220/380, 230/400, 240/415; 180-280/312-485
Czgstotliwos¢ sieci / zakres[Hz] 50, 60/45-55, 55-65

Wspotczynnik mocy [cos ¢] 0.8 wyprzedzenie ~ 0.8 opdznienie
Catkowite znieksztalcenia harmoniczne

[THDi] < 2%

Uklad sieci 3L+N+PE

Sprawnos¢

Maksymalna sprawno$¢ 98.6%

Sprawnos¢ Euro 98.2% 98.3%
Doktadnos¢ MPPT >99.5%

_14_
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Ochrona
Wewngtrzna ochrona przeciwprzepigciowa Zintegrowana
Monitorowanie izolacji DC Zintegrowane
Monitorowanie DCI Zintegrowane
Monitorowanie GFCI Zintegrowane
Monitorowanie sieci Zintegrowane
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Zintegrowane
Detekcja uziemienia AC Zintegrowana
Ochrona przeciwprzepigciowa DC Zintegrowana
Ochrona przeciwprzepigciowa AC Zintegrowana
Ochrona termiczna Zintegrowana
Wykrywanie pradu tancucha Zintegrowane
Zabezpieczenie przed praca wyspowa AFD
Interfejs
Przylacze AC Zacze wtykowe
Przytacze DC MC4

Interfejs operatora

LED+(Bluetooth/Wi-Fi+APP)

Port komunikacyjny

RS232 (USB)+RS485 (RJ45)

Tryb komunikacji

Wi-Fi/GPRS/4G (opcjonalnie)

Dane ogélne

Topologia Bez transformatora
Zuzycie w nocy [W] <0.6
Zuzycie w stanie czuwania [W] <10

Zakres temperatur pracy

-40°C~+60°C [45°C do 60°C z obnizeniem parametrow

znamionowych]

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Wilgotno$¢ otoczenia

0%~100% bez kondensacji

Wysokos¢ nad poziomem morza

4000m(>3000m obnizenie mocy)

Hatas [dBA] <29
Ochrona przed przenikaniem 1P65
Montaz Panel tylny
Wymiary [WxSxG] [mm] 429*%418*177
Cigzar [kg] 19

Gwarancja standardowa [liczba lat]

5 (standard)/10/15/20/25 (opcjonalnie)

_15_
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Obowigzujaca norma

CQC NB/T 32004, EN 62109-1/2, EN 61000-6-1/2/3/4
ENS50438, EN50549, C10/C11, IEC 62116, IEC 61727, RD
1699, UNE 206006, UNE 206007-1, CEI0-21, CEI0-16,
G98,G99

Kraj produkcji

Chiny

_16_
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RS5-13K/15K/17K/20K-T2

Typ

R5-13K-T2

R5-15K-T2

R5-17K-T2

R5-20K-T2

Wejscie (prad staly)

kolektora
warunkach

Maksymalna moc
fotowoltaicznego  [Wp]
standardowych (STC)

w

19500

22500

25500

30000

Maksymalne napigcie DC [V]

1100

Zakres napigcia MPPT [V]

160-950

180-950

Nominalne napigcie DC [V]

600

Napigcie poczatkowe [V]

180

200

Minimalne napigcie DC [V]

160

180

Maksymalny prad wejsciowy DC [A]

25/12.5

25/25

Maksymalny prad zwarcia DC [A]

30/15

30/30

Liczba zestawow przylaczy DC na MPPT

2/1

2/2

Liczba MPPT

2

Przetacznik DC

Zintegrowany

Wyjscie (prad przemienny)

Moc znamionowa AC [W]

13000

15000

17000

20000

Moc maksymalna AC [VA] ™!

14300

16500

18700

22000

Znamionowy AC [A] przy 230Vac

18.9

21.8

24.7

29.0

Maksymalny AC [A]

21.7

25.0

28.4

33.4

Prad zalgczania [A]

77

90

Maksymalny AC uszkodzeniowy [A]

52

63

Maksymalne zabezpieczenie
AC[A]

nadpradowe

57.7

71.1

Nominalne napigcie AC / zakres [V]

220/380, 230/400, 240/415; 180-280/312-485

Czgstotliwos¢ sieci / zakres[Hz]

50,60/45-55,55-65

Wspotczynnik mocy [cos ¢]

0.8 wyprzedzenie ~ 0.8 opdznienie

Catkowite  znieksztalcenia  harmoniczne

[THDi]

<2%

Uktad sieci

3L+N+PE

Sprawnosé

Maksymalna sprawno$¢

98.7%

98.8%

Sprawnos¢ Euro

98.4%

98.46%

Doktadnos¢ MPPT

>99.5%

Ochrona

Wewngtrzna ochrona przeciwprzepigciowa

Zintegrowana
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Monitorowanie izolacji DC Zintegrowane
Monitorowanie DCI Zintegrowane
Monitorowanie GFCI Zintegrowane
Monitorowanie sieci Zintegrowane
Zabezpieczenie przeciwzwarciowe AC Zintegrowane
Detekcja uziemienia AC Zintegrowana
Ochrona przeciwprzepigciowa AC Zintegrowana
Ochrona przeciwprzepigciowa AC Zintegrowana
Ochrona termiczna Zintegrowana
Wykrywanie pradu tancucha Zintegrowane
Zabezpieczenie przed praca wyspowa AFD
Interfejs
Przyltacze AC Kostka zaciskowa
Przytacze DC MC4
Interfejs operatora LED+(Bluetooth/Wi-Fi+APP)
Port komunikacyjny RS232(USB)+RS485(RJ45)
Tryb komunikacji Wi-Fi/GPRS/4G (opcjonalnie)
Dane ogélne
Topologia Bez transformatora
Zuzycie w nocy [W] <0.6
Zuzycie w stanie czuwania [W] <10
Zakres temperatur pracy -40°C~+60°C[45°C do §0°C z obniZeniem parametrow

znamionowych]

Metoda chtodzenia

Konwekcja naturalna

Wilgotno$¢ otoczenia

0%~100% Bez kondensacji

Wysokos¢ nad poziomem morza

4000m (>3000m obnizenie mocy)

Hatas [dBA] <29

Ochrona przed przenikaniem 1P65

Montaz Panel tylny

Wymiary [WxSxG] [mm] 480*440*200 530*490*210
Cigzar [kg] 26 29

Gwarancja standardowa [liczba lat]

5 (standard)/10/15/20/25 (opcjonalnie)

Obowigzujaca norma

CQC NB/T 32004,EN 62109-1/2,EN 61000-6-1/2/3/4
ENS50438,EN50549,C10/C11,IEC 62116,IEC 61727,RD
1699,UNE 206006,UNE 206007-1,CEI0-16,G99

Kraj produkcji

Chiny

Uwaga: *]. Maksymalna moc wyjéciowa AC w Belgii = moc znamionowa AC
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2. Powyzsze parametry moga by¢ nieznacznie zmienione w zalezno$ci od réznych
kodow sieci.

3. Wigcej informacji o certyfikacji naszych produktéw mozna otrzymac od naszego
dziatu sprzedazy.

_19_



EE"—I Seria RS

Rozdzial 4 Instrukcja montazu

4.1 Instrukcje bezpieczenstwa

& ZAGROZENIE

- Niebezpieczenstwo dla zycia z powodu potencjalnego pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

- Nie nalezy instalowa¢ falownika w poblizu materialow tatwopalnych lub wybuchowych.
- Falownik jest bezposrednio potaczony z urzadzeniem generujacym energi¢ elektryczng
WYSOKIEGO NAPIECIA; montaz musi zosta¢ przeprowadzony przez wykwalifikowany
personel, wylacznie zgodnie z krajowymi i miejscowymi normami i przepisami..

0 UWAGA:

- Urzadzenie w klasie ochronnosci II.

- Niewtasciwe §rodowisko montazu moze zmniejszy¢ zywotno$¢ falownika.

- Nie zaleca si¢ montazu urzadzenia w miejscu bezposrednio wystawionym na dziatanie
intensywnego $wiatta stonecznego.

- Miejsce montazu musi by¢ dobrze wentylowane.

4.2 Czynnosci sprawdzajgce przed montazem
4.2.1 Sprawdzenie opakowania

Chociaz falowniki firmy SAJ przeszly rygorystyczne testy i sg sprawdzane przed
opuszczeniem fabryki, nie ma pewnosci, ze mogg one ulec uszkodzeniu podczas
transportu. Prosze¢ sprawdzi¢ opakowanie pod katem widocznych uszkodzen, a
jesli sa one widoczne, nie nalezy otwiera¢ opakowania i jak mnajszybciej
skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

4.2.2 Kontrola cze$ci zespolu

Prosimy o zapoznanie si¢ ze specyfikacja zawartosci znajdujacg si¢ wewnatrz
opakowania.
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4.3 Wybo6r metody montazu i polozenia

/// /i

o0
7

4.3.1 Metoda montazu

) |

[ [N

N

7

Rysunek 4.1 Metoda montazu

(D Urzadzenie wykorzystuje naturalne chlodzenie konwekcyjne i moze byé
montowane wewnatrz lub na zewnatrz.

@ Urzadzenie nalezy zamontowaé zgodnie z rysunkiem 4.1. Zalecany jest montaz
pionowy na poziomie podlogi. Montaz pionowy lub z odchyleniem do tylu o
maksymalnie 15°. Nigdy nie nalezy montowa¢ falownika pochylonego do przodu,
na boki, poziomo lub géra do dotu.

(® Z uwagi na wygode konserwacji urzadzenie nalezy zamontowaé na poziomie

oczu.
@ Montujac falownik, nalezy wzia¢ pod uwage no$no$é¢ $ciany, do ktorej
montowany jest falownik wraz z akcesoriami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby tylny
panel doktadnie przylegal do §ciany.

Przed montazem nalezy upewni¢ si¢, ze $ciana jest wystarczajagca mocna, aby
utrzyma¢ wkrety i cigzar urzadzenia. Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu

urzadzenia.
4.3.2 Polozenie montowanego urzgdzenia

Nie nalezy wystawia¢ falownika na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
poniewaz moze to spowodowaé obnizenie mocy wskutek przegrzania.
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Temperatura otoczenia powinna wynosic¢ -40°C ~ +60°C (-40° F ~ 140° F), co

zapewni optymalne dziatanie urzadzenia. Wybra¢ miejsce z wystarczajaca
wymiang powietrza. W razie potrzeby nalezy zapewni¢ dodatkowa wentylacje.

Aby miejsce instalacji byto odpowiednio wentylowane w przypadku montazu w
jednym miejscu wielu falownikow SAJ podiaczonych do sieci, nalezy zachowac
odstepy przedstawione na rysunku 4.2 dla zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

30CM

50CM 50CM

.

30CM

4.2 Potozenie montowanego urzadzenia

4.4 Procedura montazu
4.4.1 Zaznaczenie polozenia otworéw montazowych na panelu tylnym

Polozenie otworéw montazowych nalzy zaznaczy¢ w sposob przedstawiony na
rysunkach 4.3,4.414.5.
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59.9 120 120

Rysunek 4.3 Wymiary ptyty tylnej R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2

403
17.6 14 14
™~ € %Q @ @ eteg] =
250 168
= H
130
280
375
Rysunek 4.4 Wymiary plyty tylnej R5-13K/15K-T2
453
425
320
14 130 14
L6
<
3 = o) {} @ ZL} K
| 3 3-16%8

Rysunek 4.5 Wymiary plyty tylnej R5-17K/20K-T2

4.4.2 Wiercenie otworéw montazowych i umieszczanie kotkéw rozporowych

Postgpowa¢ zgodnie z instrukcjami, wywierci¢ 3 otwory w $cianie (w miejscach
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zaznaczonych na rysunkach 4.6, 4.7 i 4.8), nastepnie umiesci¢ kotki rozporowe w

otworach, korzystajac z gumowego mtotka.

240

120

Rysunek 4.6 Wymiary otworéw montazowych R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2

80

Rysunek 4.7 Wymiary otworéw montazowych R5-13K/15K-T2
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320

‘ 3-8

Rysunek 4.8 Wymiary otworéw montazowych R5-17K/20K-T2

4.4.3 Montaz wkretow i panelu tylnego

Panele powinny by¢ montowane w potozeniu montazowym za pomocg wkretow w
sposob przedstawiony na rysunku 4.9.

L T [ ]
j /} ?1 2 [; o ¢ O/} ﬂ /
I I I
LT

Tlustracja 4.9 Montaz panelu tylnego

4.4.4 Montaz falownika

Ostroznie zamontowaé falownik na tylnym panelu w sposob przedstawiony na
rysunkach 4.10 i 4.11, Sprawdzié, czy tylna czg$¢ urzadzenia jest doktadnie

przymocowana do tylnego panelu.
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Rys. 4.11 Mocowanie falownika i panelu montazowego za pomoca $rub
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4.4.5 Montaz klodki antykradziezowej

Jak pokazano na rysunkach 4.12 i 4.13, do falownika i panelu montazowego
mozna doda¢ ktédke antykradziezowa. Srednica otworu ktédki wynosi @ 6.0 mm i
zaleca si¢ stosowanie ktodki antykradziezowej o $rednicy pataka @ 5.0 mm.

Rysunek 4.13 Montaz ktodki antykradziezowej
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Rozdzial 5 Podlaczenie elektryczne

5.1 Instrukcje bezpieczenstwa dla prac wykonywanych na
liniach pod napieciem

Wylacznie wykwalifikowani technicy moga wykonywaé podiaczenie elektryczne.
Nalezy pamietac, ze falownik jest urzadzeniem, w ktoérym napigcie jest obecne po
dwoch stronach. Przed wykonaniem podigczenia technicy musza zastosowad
niezbedne $rodki ochrony osobistej, w tym rgkawice izolacyjne, buty izolacyjne i
kask ochronny.

& NIEBEZPIECZENSTWO

- Niebezpieczenstwo dla zycia z powodu potencjalnego pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

- Przy wlaczonym zasilaniu urzadzenie powinno by¢ zgodne z krajowymi przepisami i
regulacjami.

- Bezposrednie polaczenie falownika z systemami zasilania wysokiego napigcia musi by¢
wykonane przez wykwalifikowanych technikow i zgodnie z miejscowymi i krajowymi
normami i przepisami dotyczacymi sieci energetyczne;j.

A OSTRZEZENIE

- Gdy kolektor fotowoltaiczny wystawiony jest na dziatanie §wiatta, dostarcza prad staly
do falownika.

0 INFORMACJA:

- Podlaczenie elektryczne powinno by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami, takimi jak
przepisy dotyczace pola przekroju poprzecznego przewodow, bezpiecznikéw i ochrony
uziemienia.

- Kategoria przepieciowa na wejsciu DC: 11, na wyjsciu AC: III.
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5.2 Specyfikacja interfejsu elektrycznego
A B C DEF G

.

Il

Ilustracja 5.1 Interfejs elektryczny R5-3K/4K/5K/6K/8K/9K/10K/12K-T2

Kod Nazwa
A Przetacznik DC
B Zawory dekompresyjne
C Wejscie DC
D Komunikacja RS232 (GPRS/ Wi-Fi /4G)
E Przylacze uziemienia
F Komunikacja RS485
G Wyiscie AC

Tabela 5.1 Specyfikacja interfejsu
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ABC DEFG

Rysunek 5.2 Interfejs elektryczny RS-13K/15K-T2

AB C IEF G

\ _ ‘T"‘T‘!
W & :":-:'E ~r O
Siteea T 6
\:1; OM@M O b

Rysunek 5.3 Interfejs elektryczny R5-17K/20K-T2

Kod Nazwa
A Przetacznik DC
B Zawory dekompresyjne
C Wejscie DC
D Komunikacja RS232 (GPRS/ Wi-Fi /4G)
E Komunikacja RS485
F Przylacze uziemienia
G Wyjscie AC

Tabela 5.2 Specyfikacja interfejsu
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5.3 Przylacze po stronie AC

Powierzchnia przekroju kabli (mm?) Srednica zewnetrzna kabli
Zakres Zalecana warto§¢ (mm)
6,0-10,0 6,0 5,3~6,7

Tabela 5.3 Specyfikacja zalecanych kabli przytaczeniowych do sieci energetycznej

Jesli odlegtos¢ migdzy przytaczami sieciowymi jest zbyt duza, nalezy wybraé
przewdd zasilajacy o wigkszej §rednicy, zgodnie ze stanem faktycznym.

5.3.1 R5-3K~12K-T2 Podlaczenie elektryczne po stronie AC

1. Uziemi¢ falownik. Po wkreceniu zewngtrznej sruby z tbem szeSciokatnym przez
zacisk OT przewodu uziemiajacego, przykreci¢ przewod do zacisku uziemienia na
obudowie falownika w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i upewnic
si¢, ze jest on mocno dokrgcony.

5.4 Uziemienie falownika

Falownik spetnia przepisy IEC 62109-2 punkt 13.9 w zakresie monitoringu
ziemnozwarciowego. Jesli wystapi alert ziemnozwarciowy, podswietli si¢ druga
kontrolka LED, a na ekranie modutu komunikacyjnego Wi-Fi falownika zostanie
wyswietlony kod btedu <31 Insulation Error Master> do czasu usunigcia btedu i
przywrécenia prawidtowej pracy falownika.

2. Przeprowadzi¢ kabel AC przez wodoszczelny otwor.
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Rysunek 5.5 Przewod zasilajacy

3. Podlaczy¢ kable zgodnie z oznaczeniami przytaczeniowymi L1, L2, L3, N i PE.

Ilustracja 5.6 Kabel potaczeniowy

4. Skreci¢ wszystkie czesci ztacza AC.

Rysunek 5.7 Skrecenie ztacza

5. Podlaczy¢ ztacze AC do urzadzenia tak, aby nie bylo luzu przy potaczeniu,
upewniajac si¢, ze bolce sa podtaczone bezposrednio. Podlaczenie kabla AC jest
zakonczone.
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Rysunek 5.8 Podtaczenie falownika
5.3.2 R5-13K~20K-T2 podlaczenie elektryczne po stronie pragdu zmiennego

1. Uziemi¢ falownik. Po wkreceniu zewnetrznej $ruby z tbem szeSciokatnym przez
zacisk OT przewodu uziemiajacego, przykreci¢ przewod do zacisku uziemienia na
obudowie falownika w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i upewnic
si¢, ze jest on mocno dokrgcony.

Rys. 5.9 Uziemienie falownika
2. Odkreci¢ $ruby na pokrywie kabla wyjsciowego AC i zdja¢ pokrywe.
Poprowadzi¢ kabel AC z usunigtg izolacja przez wodoszczelny otwdr na $rubg

mocujaca na pokrywie. Przymocowaé mocno przewody L1, L2, L3, N i PE

zgodnie z zaznaczonymi miejscami polaczen na ptycie interfejsu.
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Rys. 5.10 Podlaczanie kabla

3. Po zamocowaniu pokrywy na zacisku przewodu wyjéciowego AC za pomoca
$rub, dokreci¢ nakretke wodoszczelng przewodu AC.

Rys. 5.11 Dokreci¢ ostong przytacza AC i nakretke

_34_



EE‘!I Seria RS

5.4 Przylacze po stronie DC

Powierzchnia przekroju kabli (mm?)
Zewngtrzna $rednica kabli (mm)

Zakres Zalecana wartos¢

4,0-6,0 4,0 4,2~5,3

Tabela 5.4 Specyfikacje zalecanych kabli DC

Przytacze DC jest ztozone ze ztacza dodatniego i ujemnego.

Rysunek 5.12 Ztacze dodatnic
1. Izolowana obudowa 2. Nakretka blokujaca 3. Ztgcze dodatnie

Rysunek 5.13 Ztacze ujemne

1. Izolowana obudowa 2. Nakretka blokujaca 3. Ztacze ujemne

0 INFORMACJA:

- Po rozpakowaniu nalezy potozy¢ ztacza osobno, aby unikna¢ pomyiki przy podtaczaniu
kabli.

- Ztacze dodatnie podtaczy¢ do bieguna dodatniego paneli, a ztacze ujemne do bieguna
ujemnego paneli. Sprawdzi¢ prawidlowos¢ podtaczenia.
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Procedury laczenia:
1. Dokregcié¢ sruby blokujace na ztaczu dodatnim i ujemnym.

2. Uzy¢ okre$lonego narzedzia do usuwania izolacji, aby usungé izolacj¢ kabla
dodatniego i ujemnego na odpowiedniej dugoscei.

L2=8-10 mm i—l

(I— )i

2

L
—

1. Kabel dodatni 2. Kabel uiemny

Tlustracja 5.14 Kable potaczeniowe
3. Wprowadzi¢ przewody dodatnie i ujemne do odpowiednich $rub blokujacych.

4. Wprowadzi¢ metalowe zaciski dodatnie i ujemne na kabel dodatni i ujemny, z
ktérego zostala zdjeta izolacja i mocno je zacisngé za pomocg szczypiec. Upewnic
sig, ze sita potrzebna do wyciagnigcia zaci$nigtego kabla jest wieksza niz 400 N.

5. Podlaczy¢ weisnigty przewdd dodatni i ujemny do odpowiedniej izolowanej
obudowy, z chwilg prawidlowego osadzenia zespotu kabla powinno si¢ ustysze¢
lub wyczué "kliknigcie".

6. Zamocowaé $ruby mocujace na dodatnim i ujemnym ztagczu w odpowiedniej

izolowanej obudowie i doktadnie je dokrecic.

7. Podlaczy¢ dodatnie i ujemne zlacze do odpowiednich dodatnich i ujemnych
zaciskow wejsciowych DC falownika; z chwilg prawidtowego osadzenia zespolu
kabla powinno si¢ ustysze¢ lub wyczu¢ "kliknigcie".
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T ——

1. Port potaczeniowy

Rysunek 5.15 Podtaczenie falownika

0 INFORMACJA:

- Przed wlozeniem ztacza do zacisku wejsciowego DC falownika, nalezy upewnic sig, ze
wylacznik DC falownika jest WYLACZONY.

- Do instalacji nalezy uzy¢ oryginalnego terminala H4.

5.5 Polaczenie komunikacyjne

Falownik R5 jest standardowo wyposazony w interfejs RS485 i interfejs RS232.

12345678

Rysunek 5.16 Bolce DRM/RS485

Numer bolca Opis Funkcja

1 biato-pomaranczowy nie podiaczony
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2 pomaranczowy GND_W
3 biato-zielony +7V_W
4 niebieski nie podigczony
5 niebiesko-biaty nie podigczony
6 zielony nie podigczony
7 bialo-brazowy RS485-A
8 brazowy RS485-B

Tabela 5.6 Funkcja bolcow portu RS485

W celu spelienia wymagan bezpieczenstwa obowiazujacych w Australii i Nowej Zelandii,
zaciski DRM powinny zosta¢ podigczone. Obstuga DRMO. Wtyczka RJ45 jest uzywana jako
podtaczenie DRED falownika

Numer bolca Funkcja
1 nie podigczony
2 nie podigczony
3 nie podigczony
4 nie podigczony
5 REF GEN
6 COM LOAD
7 nie podiaczony
8 nie podiaczony

Tabela 5.7 Demand Response Modes (DRMO)

Tryb Odpowiadajace bolce Warunek

1 5i6 Falownik jest w stanie czuwania
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Rysunek 5.16 Tryb DRMO
1234

Rysunek 5.17 Bolce RS232

Numer bolca Opis Funkcja
1 +7V Zasilanie
2 RS-232 TX Wysylanie danych
3 RS-232 RX Otrzymywanie danych
4 GND Kabel uziemienia

Tabela 5.6 Opis bolcow portu USB

1. Interfejs USB moze by¢ podlaczony zewnetrznie do modutu eSolar GPRS/4G,
szczegdtowe informacje na temat obstugi modutu eSolar GPRS/4G znajdujg si¢ w
Instrukeji szybkiej instalacji na stronie https://www.saj-electric.com/.

2. Interfejs USB moze byé podiaczony zewngtrznie do modulu eSolar WiFi,
szczegOtowe informacje na temat obstugi modulu eSolar WiFi znajduja si¢ w

Instrukeji szybkiej instalacji na stronie https://www.saj-electric.com/.
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5.6 Uruchomienie i wylaczenie

5.6.1 Uruchomienie falownika

1. Przy podtaczaniu paneli fotowoltaicznych i sieci energetycznej AC do falownika
nalezy $ci$le przestrzega¢ standardu instalacji opisanego w poprzednim rozdziale.
2. Sprawdzi¢ za pomocg multimetru, czy napigcie po stronie AC i DC jest zgodne
z napi¢ciem rozruchowym falownika.

3. Wiaczy¢ przelacznik DC (jesli jest), zostang pod§wietlone kontrolki LED.

4. Falownik wchodzi w tryb autotestu, jesli falownik spetit wszystkie warunki
podiaczenia do sieci, podiaczy si¢ do sieci i bedzie automatycznie wytwarzaé
energie.

5.6.2 Wylaczenie falownika

1. Wylaczenie automatyczne: gdy nat¢zenie $wiatla stonecznego nie jest
wystarczajgco wysokie podczas wschodu i zachodu stofica lub napigcie wyjsciowe
instalacji fotowoltaicznej jest mniejsze od minimalnej mocy wejsciowej falownika,
falownik wylaczy si¢ automatycznie.

2. Wylaczenie rgczne: w pierwszej kolejnosci odtagczy¢é wylacznik ochronny AC;
jesli podiaczonych jest kilka falownikéw, odtaczyé wylaczniki ochronne
poszczegdlnych falownikéw przed odlaczeniem wylacznika glownego. Odlaczyé

wylacznik DC po zgtoszeniu przez falownik alertu utraty potaczenia z siecig.
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Rozdzial 6 Usuwanie bledow sterowania

6.1 Wprowadzenie do interfejsu operatora

Rysunek 6.1 Interfejs sterowania

A - Kontrolka zasilania B - Kontrolka stanu systemu C - Kontrolka

komunikacyjna
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Kontrolka i
LED Stan kontrolki LED Opis
., Swieci - .
A Zotta . . Falownik jest zasilany.
nieprzerwanie
Miga co 1 Falownik znajduje si¢ w stanie inicjalizacji lub
sekunde oczekiwania.
Zielona -
Swieci Falownik znajduje si¢ w normalnym stanie, podfaczony
nieprzerwanie | do sieci.
B Swieci .
Czerwona . .| Falownik zglasza usterkg.
nieprzerwanie
Zielona i czerwona kontrolka
migaja naprzemiennie co 0,5 | Aktualizacja oprogramowania falownika.
sekundy
C Niebieska Miga Przesytanie danych do falownika.

Tabela 6.1 Opis interfejsu
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6.2 Monitorowanie dzialania

e W produktach serii RS nie ma wyswietlacza LCD i moga by¢ one monitorowane
za pomoca aplikacji eSolar.

e Urzadzenie jest standardowo wyposazone w interfejs USB, do ktdrego mozna
poditaczy¢é modut GPRS/4G (z wbudowang funkcja Bluetooth) oraz modut Wi-Fi
do monitorowania stanu pracy urzadzenia.

6.2.1 Wprowadzenie do aplikacji

Aplikacja eSolar moze komunikowa¢ si¢ z urzadzeniem przez Bluetooth,
GPRS/4G 1 Wi-Fi. Jest to aplikacja sluzaca do monitorowania przez osobe
znajdujaca si¢ w poblizu urzadzenia jak 1 w duzej odlegtosci od urzadzenia.

Pobierz aplikacje

Uzytkownicy korzystajacy z systemu i0OS moga wyszukaé "eSolar O&M" w App
Store i pobra¢ te aplikacje.

Uzytkownicy korzystajacy z systemu Android moga wyszukaé "eSolar O&M" w
Google play i pobrac¢ t¢ aplikacje.

Systemy i0S/Android: mozna zeskanowaé kod QR w witrynie internetowej SAJ:
www.saj-electric.cn, aby pobra¢ aplikacje eSolar O&M.

Konto --- Prosz¢ uzy¢ konta instalatora, aby si¢ zalogowac.
Uwaga: Uzytkownik koncowy moze pobra¢ i zainstalowaé aplikacje eSolar Air
oraz zalogowaé¢ si¢ do aplikacji lub w witrynie internetowej SAJ, aby

zarejestrowac swoje konto.
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6.2.2 Monitoring zdalny bliski

Sposob podtaczenia 1 - Polaczenie Bluetooth

Po zainstalowaniu modutu eSolar GPRS/4G (z wbudowang funkcja Bluetooh)
telefon komorkowy moze bezposrednio polaczy¢ si¢ z falownikiem przez

Bluetooth.
ﬁ Bluetooth

Rysunek 6.2 Schemat potaczenia Bluetooth
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Ustawienie potaczenia

Etapy obstugi w systemie i0S

1. Wybierz "setting" — wybierz "Bluetooth""—
otworz "Bluetooth".

2. Zaloguj si¢ do aplikacji — wybierz "My
interface" — wybierz "Remote control" — wybierz
sposob polaczenia jako "Bluetooth ".

{ Settings  Bluetooth

Bluetooth

[ @)

Now discoverable as “iPhone”.
MY DEVICES

DTU:R5-4K-T2... Not Connected (i)

< Connection

Please choose a connection method

Note

(1)Bluetooth is a kind local connection,
currently it supports the following type of
inverters: R series, C series,

A series, H series.

(2)Please start the inverter and turn on
mobile Bluetooth.

WiFi Cloud

Next step

3. Wybierz "next step" — wyszukaj urzadzenie —
kliknij nazwe¢ urzadzenia Bluetooth odpowiadajaca
falownikowi (np.: R5-4K-T2:00001)

4. Nawiazanie potaczenia — ustaw kraj i kod sieci
dla pierwszego uruchomienia — po uruchomieniu
falownika uzytkownik moze wyswietli¢ informacje

o falowniku.
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< Bluetooth < Device info
) Bluetooth: R5-4K-T2:00001
Devices R5T2043G1815E00001
@ R5-4K-T2:00001 > Running info | Power info ’ Event info
@ Inverter model | R5-4K-T2

® Module SN code XXXXXXXX

@ Module firmware version | XXXXXXXX

Communication board

® firmware version | XXXXXXXX
Main board firmware

® \ersion | XXXXXXXX
Slave board firmware

® Lersion | XXXXXXXX
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Ustawienia potaczenia

Etapy obstugi w systemie Android

1. Wybierz "setting" — wybierz "Bluetooth" —
otworz "Bluetooth".

2. Zaloguj si¢ do aplikacji — wybierz "My
interface" — wybierz "Remote control" — wybierz
sposob polgczenia jako "Bluetooth ".

< Bluetooth

Bluetooth

Device name

ABLE DEVICES

©® Rarely used devices (2)

<

Please choose a connection method

Note

(1)Bluetooth is a kind local connection,
currently it supports the following type of
inverters: R series, C series,

A series, H series.

(2)Please start the inverter and turn on
mobile Bluetooth.

Connection

WiFi Cloud

Next step

3. Wybierz "next step" — wyszukaj urzadzenie —
kliknij nazwe¢ urzadzenia Bluetooth odpowiadajaca
falownikowi (np.: R5-4K-T2:00001)

4. Nawigzanie polaczenia — ustaw kraj i kod sieci
dla pierwszego uruchomienia — po uruchomieniu
falownika uzytkownik moze wyswietli¢ informacje

o falowniku.
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< Bluetooth < Device info
) Bluetooth: R5-4K-T2:00001
Devices R5T2043G1815E00001
@ R5-4K-T2:00001 > Running info; Power info | Event info
@ Inverter model | R5-4K-T2
® Module SN code | XXXXXXXX

@ Module firmware version | XXXXXXXX
Communication board
firmware version | XXXXXXXX

Main board firmware | xxxxXXXX

séerl;/% rt}noard firmware | XO000XX

Informacje o urzadzeniu

Mozna sprawdzi¢ sposob polaczenia, stan pracy, podstawowe informacje,
informacje o pracy, informacje o mocy oraz informacje o zdarzeniach wymiany

danych falownika.
1. Kliknij "Basic info".

Mozna sprawdzi¢ model falownika, numer fabryczny modutu, wersje firmware
modutu, wersj¢ firmware plyty komunikacyjnej, wersje firmware ptyty gtéwnej,
wersje firmware plyty podrzedne;.
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< Device info

Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001

Running info = Power info | Event info
@ Inverter model | R5-4K-T2

® Module SN code XXXXXXXX

@ Module firmware version | XXXXXXXX

Communication board

® firmware version | XXXXXXXX
Main board firmware

® \ersion | XXXXXXXX
Slave board firmware

® Lersion | XXXXXXXX

Rys. 6.3 Podstawowe informacje
2. Kliknij "Running info".

Informacje o ukladzie fotowoltaicznym (napigcie i prad na zacisku
fotowoltaicznym), informacje o sieci energetycznej (napigcie, prad i czgstotliwosé
na zacisku AC), itp.

< Device info
Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001

Basic info Power info | Event info

PV information

PV1 XXV XXA
PV2 XXV XXA
PV3 NV N/A

Grid power information

AC1 XXV XXA  XXHz
AC2 XXV XXA  XXHz
AC3 XXV XXA  XXHz

Battery information

CT1 NV N/A N/W
CT2 NV N/A N/wW
CT3 NV N/A N/W

Rys. 6.4 Informacje o pracy
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3. Kliknij "Power info".

Mozna sprawdzi¢ aktualng moc, energi¢ wytworzong w dniu, miesigcu, roku,
catkowita energig.

< Device info
Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001
Basic infor Running info Power LIl Event info
Read More
Current power XXX
Today Energy XXX
Monthly Energy XXX
Yearly Energy XXX
Total Energy XXX

Rys. 6.5 Informacje o mocy
4. Kliknij "Event info".
Mozna sprawdzi¢ godzing wystapienia zdarzen, numer kolejny zdarzenia (zob.
kody usterek w rozdziale 7 Kody usterek i usuwanie typowych usterek) oraz tresc¢
zdarzen odpowiadajacym usterkom falownika.
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< Device info

Bluetooth: R5-4K-T2:00001
R5T2043G1815E00001

Basic info| Running info | Power info

Datetime: 2018-11-09 18: 16: 00
No: Err73
Content: XXXX

Datetime: 2018-11-10 18: 16: 00
No: Err73
Content: XXXX

Rys. 6.6 Informacje o zdarzeniach

Sposob podtaczenia 2 - Potaczenie Wi-Fi

Po zainstalowaniu modutu eSolar WiFi telefon komoérkowy moze zostaé

bezposrednio potaczony z falownikiem przez Wi-Fi.

M

WiFi

Rysunek 6.7 Schemat potaczenia Wi-Fi

Ustawienie potaczenia

Wigcej informacji na ten temat podano w instrukcji obstugi modutu eSolar WiFi.

Informacje o urzadzeniu

Mozna sprawdzi¢ sposob polaczenia, stan pracy, podstawowe informacje,
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informacje o pracy, informacje o mocy oraz informacje o zdarzeniach wymiany

danych falownika.
1. Kliknij "Basic info".

Mozna sprawdzi¢ model falownika, numer fabryczny modutu, wersje firmware
modutu, wersje firmware plyty komunikacyjnej, wersje firmware ptyty gtdwne;j,
wersje firmware plyty podrzedne;.

2. Kliknij "Running info".

Informacje o ukladzie fotowoltaicznym (napigcie 1 prad na zacisku
fotowoltaicznym), informacje o sieci energetycznej (napigcie, prad i cz¢stotliwosé
na zacisku AC), itp.

3. Kliknij "Power info".

Mozna by sprawdzi¢ aktualng moc, energi¢ dzisiejsza, energi¢ miesigczng, energie
roczna, energi¢ catkowita.

4. Klikna¢ "Event info".

Mozna sprawdzi¢ godzing wystapienia zdarzen, numer kolejny zdarzenia (zob.
kody usterek w rozdziale 7 Kody usterek i usuwanie typowych usterek) oraz tresc¢
zdarzen odpowiadajacym usterkom falownika.

6.2.3 Monitoring zdalny daleki

1. Polacz si¢ z Internetem poprzez modut eSolar GPRS/4G i przesylaj dane z
falownika na serwer, a klienci beda mogli zdalnie monitorowa¢ informacje o pracy
falownika przez eSolar Web Portal lub mobilne terminale klientow.

2. Potacz si¢ z Internetem poprzez modut eSolar WiFi i przesytaj dane z falownika
na serwer, a klienci moga zdalnie monitorowa¢ informacje o pracy falownika
poprzez eSolar Web Portal lub mobilne terminale klientow.
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6.3 Regulacja mocy biernej

6.3.1 Ustawienie trybu stalego wspolczynnika mocy

Krzywa charakterystyczna wspotczynnika mocy dla trybu cos® (P) (odpowiedz
mocy) zmienia wspotczynnik przesuni¢cia na wyjsciu falownika w odpowiedzi na
zmiany mocy wyjsciowej falownika.

Krzywa odpowiedzi wymagana dla cos® (P) zdefiniowana w granicach
wspotczynnika przesunigcia od wyprzedzenia 0,8 do opdznienia 0,8.

6.3.2 Ustawienie trybu V-Watt i Volt-Var

Falownik speinia wymagania pkt. 6.3 normy IEC 62109-2 dla trybéw odpowiedzi
jakosci mocy. Falownik spelnia wymagania odno$nie zasad przylaczenia do sieci
DNSP w zakresie ustawien volt-watt i volt-var dla 14 ré6znych regionéw, np.:
ustawienia przewidziane norma AS4777, co przedstawiono na ponizszych

rysunkach 6.16.9.

vi v2 V3 v

40% L

20% |

0% L L L I u(v)
200 210 220 230 240 250 260 270

Rysunek 6.8 Krzywa dla trybu reakcji Volt-Watt (dla normy AS4777)
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Var/rated VA (%)

LEADING

30%

20%

10%

0%
-10%

-20%

-30%

LAGGING

-40%

0% |

Vi V2

\

va va

= uv)
S 210 220 230 240 25\< 270

Rysunek 6.9 Krzywa dla trybu sterowania Volt-Var (dla normy AS4777)

Procedura ustawiania:

1. Zgodnos¢ z normg AS4777 zostala ustawiona na etapie produkcji, podczas

montazu nalezy wybra¢ odpowiednia zgodno$¢ z siecig, tak jak to wynika z

przepiséw panstwowych. Za pomoca modutu eSolar WiFi-D lub aplikacji eSolar

O&M APP mozna dopasowac przepisy panstwowe do lokalnej sieci energetyczne;.

2. Zaloguj si¢ do aplikacji eSolar O&M, kliknij "Local Connection"; w celu

zapoznania si¢ z procedurg przylaczenia prosz¢ zapoznaé si¢ z rozdziatem 6.2.2

Monitoring zdalny bliski.

3. Kliknag¢ "V-Watt/V-Var",

aby wprowadzi¢ ustawienia DNSP, wybraé

odpowiednie przepisy panstwowe z listy rozwijanej. Klikngé "DETAILS", aby

wyswietli¢ szczegotowe informacje o parametrach.
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V-Watt
v
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Tlustracja 6.10 Ustawienie aplikacji
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Rozdzial 7 Kody usterek, wykrywanie i usuwanie

usterek
Kod bledu Objasnienie
01 Btad przekaznika Master
02 Bfad zapisu Master
03 Wysoka temperatura Master
04 Niska temperatura Master
05 Btad komunikacji wewngtrznej Master
06 Btad urzadzen GFCI Master
07 Btad urzadzen DCI Master
08 Bfad czujnika pradu Master
09/11/13 Zbyt wysokie napiecie L1/L2/L3 Master
10/12/14 Niskie napigcie L1/L2/L3 Master
15/16/17 Wysokie $rednie napigcie przez 10 minut L1/L2/L3 Master
18/20/22 Zbyt wysoka czgstotliwos¢ L1/L2/L3 Master
19/21/23 Niska czestotliwos¢ L1/L2/L Master
24/25/26 Utrata tacznosci z siecig energetyczng L1/L2/L3 Master
27 Btad GFCI Master
28/29/30 Btad DCI L1/L2/L3 Master
31 Btad izolacji Master
32 Niezrownowazone napigcie magistrali Master
33 Zbyt wysokie napigcie magistrali Master
34 Zbyt niskie napigcie magistrali Master
35/36/37 Zbyt duzy prad L1/L2/L3 Master
38 Zbyt wysokie napigcie magistrali urzadzen Master
39/40 Zbyt wysokie napigcie urzadzen PV1/PV2 Master
41/42/43 Zbyt duzy prad L1/L2/L3 Master
45/46/47/48 Btad wentylatora 1/2/3/4 Master
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49 Utrata komunikacji migdzy miernikiem mocy a ptyta sterujaca
Master

50 Btad komunikacji wewnetrznej Slave
51/52/53 Btad zgodnosci napigeia L1 /L2/L3 Slave
54/55/56 Btad zgodnosci czestotliwosci L1/L.2/L3 Slave

57 Btad zgodnosci GFCI Slave
58/59/60 Btad zgodnosci L1/L2/L3 DCI Slave
61/63/65 Zbyt wysokie napigcie L1/L2/L3 Slave
62/64/66 Zbyt niskie napigcie L1/L2/L3 Slave
67/69/71 Zbyt wysoka czestotliwos¢ L1/L2/L3 Slave
68/70/72 Zbyt niska czgstotliwos¢ L1/L2/L3 Slave
73/74/75 Utrata tacznosci z siecig energetyczng L1/L.2/L3 Slave
76/77/80 Zbyt wysokie napigcie PV1 /PV2/PV3 Slave
78/79/82 Zbyt duzy prad PV1/PV2/PV3

81 Utrata komunikacji migdzy panelem wyswietlacza a plyta

sterujaca Master

83 Btad detekcji uziemienia Master

84 Btad wejscia fotowoltaicznego Master

86 Btad DRMO Master

Tabela 7.1 Kod bledu

Ogolne metody rozwigzywania probleméw z falownikiem:

Informacja o bledzie Rozwiazanie problemu
Jesli ten btad pojawia si¢ czgsto, nalezy skontaktowac si¢ z
Blad przekaznika dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.
Jesli ten btad pojawia si¢ czgsto, nalezy skontaktowac si¢ z
Btlad zapisu dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.
Sprawdzié, czy radiator jest zablokowany, czy temperatura
Btad wysoka falownika jest zbyt wysoka lub zbyt niska, jesli temperatury
temperatura sa w normie, nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem lub
zatelefonowac do pomocy technicznej SAJ.
Btad urzadzenia Jesli ten btad pojawia si¢ czgsto, nalezy skontaktowac si¢ z
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Informacja o bledzie

Rozwiazanie problemu

GFCI

dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.

Btad urzadzenia DCI

Jesli ten btad pojawia si¢ czgsto, nalezy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.

Btad urzadzen GFCI

Jesli ten btad pojawia si¢ czgsto, nalezy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.

Blad urzadzen DCI
Master

Jesli ten blad pojawia si¢ czesto, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.

Btad czujnika pradu

Jesli ten blad pojawia si¢ czesto, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.

Btad napigcia AC

- Sprawdzi¢ napigcie w sieci.

- Sprawdzi¢ polaczenie pomiedzy falownikiem a siecia.

- Sprawdzi¢ ustawienia standardow sieciowych falownika.

- Jesli napigcie w sieci jest wyzsze niz napigcie wynikajace z
przepisow dotyczacych miejscowej sieci energetycznej,
nalezy uzyska¢ informacje od pracownikow miejscowe;j sieci
energetycznej, czy moga oni zmieni¢ napigcie w punkcie
przylaczenia lub zmieni¢ warto$¢ ustalonego przepisami
napigcia.

- Jesli napigcie sieci energetycznej znajduje si¢ w zakresie
regulowanym przepisami i moze zosta¢ obstuzone przez
falownik, a wyswietlacz LCD nadal pokazuje ten btad,
nalezy skontaktowa¢ si¢ z dystrybutorem lub zatelefonowaé
do pomocy technicznej SAJ.

Blad czestotliwosci

Sprawdzi¢ ustawienie kraju i sprawdzi¢ czgstotliwosé

miejscowej  sieci  energetycznej.  JeSli  nie  ma

nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem
lub zatelefonowaé¢ do pomocy technicznej SAJ.

Blad utrata
potaczenia z siecig

Sprawdzi¢ stan polaczenia pomigdzy strona AC falownika a
siecig energetyczng. Jesli nie ma nieprawidtowosci, nalezy
skontaktowa¢ si¢ z dystrybutorem lub zatelefonowaé¢ do
pomocy technicznej SAJ.

Blad GFCI

Sprawdzi¢ opornos¢ izolacji po stronie dodatniej i ujemne;j

panelu fotowoltaicznego; sprawdzi¢, czy falownik nie
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Informacja o bledzie

Rozwiazanie problemu

znajduje si¢ w srodowisku wilgotnym; sprawdzi¢ uziemienie

falownika. Jesli nie ma nieprawidlowos$ci, nalezy

skontaktowa¢ si¢ z dystrybutorem lub zatelefonowaé do
pomocy technicznej SAJ.

Blad DCI

Jesli blad wystepuje caly czas, nalezy skontaktowaé si¢ z
dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.

Blad ISO

Sprawdzi¢ opornos¢ izolacji po stronie dodatniej i ujemne;j
panelu fotowoltaicznego; sprawdzi¢, czy falownik nie
znajduje si¢ w $rodowisku wilgotnym; sprawdzi¢ stan
mocowania  uziemienia  falownika. Je$li nie ma
nieprawidlowosci, nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem

lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej SAJ.

Zbyt duzy prad

Sprawdzi¢ stan polaczenia pomigdzy falownikiem a siecia i
sprawdzi¢, czy napiecie w sieci jest stabilne. Jesli nie ma
nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem
lub zatelefonowaé¢ do pomocy technicznej SAJ.

Zbyt wysokie
napigcie magistrali

Sprawdzi¢ ustawienia panelu fotowoltaicznego. Mozna
uzyska¢ pomoc od pracownika - projektanta SAJ. Jesli nie
ma nieprawidlowosci, nalezy skontaktowaé si¢ z
dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej

SAJ.

Zbyt duzy prad
uktadu
fotowoltaicznego

Jesli blad wystepuje caty czas, nalezy skontaktowaé si¢ z
dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.

Usterka napiecia
uktadu
fotowoltaicznego

Sprawdzi¢ ustawienia panelu fotowoltaicznego. Mozna
uzyska¢ pomoc od pracownika - projektanta SAJ. Jesli nie
ma nieprawidlowosci, nalezy skontaktowaé si¢ z
dystrybutorem lub zatelefonowa¢ do pomocy technicznej

SAJ.

Utrata komunikacji

Sprawdzi¢ potaczenie kabli komunikacyjnych pomigdzy
plyta sterujaca a plyta wyswietlacza. Jesli
nieprawidtowosci, nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem

nie ma

lub zadzwoni¢ do zatelefonowa¢ do pomocy technicznej
SAJ.
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Informacja o bledzie Rozwiazanie problemu

Sprawdzi¢, czy podtaczenie zacisku uziemienia na wyjsciu
AC jest stabilne i niezawodne. Jesli nie ma
nieprawidlowosci, nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem
lub zatelefonowaé¢ do pomocy technicznej SAJ.

Zwarcie doziemne

Tabela 7.2 Rozwigzywanie probleméw

Rozdzial 8 Rutynowe czynnos$ci konserwacyjne

Czyszczenie falownika
Oczysci¢ pokrywe obudowy 1 kontrolki LED falownika wilgotng szmatka,
zwilzong wylacznie czysta woda. Nie nalezy uzywaé srodkow czyszczacych,

poniewaz moga one uszkodzi¢ czesci.

Czyszczenie radiatora
Oczysci¢ radiator suchg szmatkg lub dmuchawa. Nie nalezy uzywaé¢ wody ani
srodkéw czyszczacych. Nalezy zapewni¢ wystraczajaca ilo§¢ miejsca dla

wentylacji falownika.

Rozdzial 9 Recykling i usuwanie

Urzadzenie nie moze by¢ usuwane do odpadéw komunalnych. Falownik, ktorego
okres eksploatacji dobiegt konca i nie ma konieczno$ci zwracania go do
sprzedawcy, musi zosta¢ usunicty z zachowaniem wymaganych $rodkow
ostroznosci przez miejscowy licencjonowany punkt zbiorki i recyklingu odpadow.
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Rozdzial 10 Dane kontaktowe SAJ

Guangzhou Sanjing Electric Co., Ltd.

SAJ Innovation Park, No.9, Lizhishan Road, Guangzhou Science City, Guangdong,
P.R.China.

Internet: http: //www.saj-electric.com
Wsparcie techniczne i serwis
Tel:+86 20 6660 8588

Fax:+86 20 6660 8589

E-mail: service@saj-electric.com

Sprzedaz miedzynarodowa
Tel: +86 20 6660 8618/6660 8619/6660 0082/6660 0086
Faks: +86 20 6660 8589

E-mail:info@saj-electric.com

Sprzedaz krajowa
Tel: +20 6660 0058/6660 0082
Faks: +20 6660 8589
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Polityka gwarancyjna SAJ

1.1 Standardowy okres gwarancyjny

Od daty wysytki z zaktadu produkcyjnego SAJ lub 60 miesigcy (5 lat) od daty
zakupu podanej na fakturze (przy czym obowiazuje dtuzszy z tych okresow).

1.2 Przedluzenie gwarancji

Nabywca falownikow SAJ powinien przedtuzy¢ okres gwarancji w terminie 18
miesi¢cy od daty ptatnosci lub 30 miesigcy od daty wysytki z SAJ, podajac numer
fabryczny urzadzenia i przedstawiajac dokument sprzedazy (przy czym
obowigzuje krotszy z tych okresow). Przedluzenie gwarancji mozna naby¢ na 15,
20 lub 25 lat, ale nie nalezy sktada¢ zamowienia na przedluzenie gwarancji po
uptywie podanego terminu, poniewaz w takiej sytuacji zamowienie nie zostanie
przyjete. Wigcej informacji mozna znalez¢ w formularzu zamdéwienia przedtuzenia
gwarancji.

Po zakupie przedluzenia gwarancji SAJ wysle do klienta certyfikat przedtuzenia
gwarancji w celu potwierdzenia przedtuzenia okresu gwarancji.

1.3 Warunki gwarancji

W  sytuacji powstania wymagajacej usunigcia awarii falownika nalezy
skontaktowaé si¢ bezposrednio z dystrybutorem lub sprzedawca. Ewentualnie
prosimy o przekazanie krotkiej informacji na infolini¢ serwisowa SAJ w celu
zalogowania si¢ i przestania karty gwarancyjnej do naszego dziatlu serwisowego
faksem / pocztg elektroniczng w celu rozpatrzenia reklamacji w ramach gwarancji.

W okresie obowigzywania gwarancji SAJ pokrywa wszelkie koszty zwigzane z
wymiang jakiegokolwiek produktu lub czg¢éci produktu, w ktorym(-¢j) ujawnita si¢
wada projektowa Iub produkcyjna. Aby skorzysta¢ z gwarancji w ramach polityki

gwarancyjnej SAJ, nalezy przekaza¢ nam nastgpujace informacje i dokumentacje
dotyczacg wadliwego falownika:

1. Numer modelu produktu (np. R5-4K-T2) i numer fabryczny
(np. R5T2043G1815E00001).
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2. Kopia faktury i karty gwarancyjnej falownika.

3. Kopia protokotu montazu wraz z datag montazu.

4. Komunikat o btedzie wyswietlany w portalu eSolar (jesli jest dostgpny) lub inne
informacje, ktore moglyby by¢ pomocne w okresleniu usterki.

5. Szczegodtowe informacje o catym systemie (akumulator, elektronika, itp.).

1.4 Po otrzymaniu powyzszych informacji, SAJ podejmie decyzje¢ o sposobie
realizacji ushugi

- Naprawa przez zaktad produkcyjny SAJ lub autoryzowane centrum serwisowe
SAJ.

- Naprawa na miejscu przez Centrum Serwisowe SAJ.

- Przekazanie urzadzenia zastgpczego o rownowaznej wartosci z uwzglednieniem
modelu.

W przypadku wymiany pozostata cz¢s$¢ pierwotnego okresu gwarancji zostanie
przeniesiona na urzadzenie zast¢pcze. Nie zostanie wydana nowa karta, poniewaz
SAJ posiada dokumentacj¢ potwierdzajaca przystugujace klientowi uprawnienie.

Jesli po wykonaniu oceny falownik bedzie musial zosta¢c wymieniony, SAJ
bezzwlocznie wysle urzadzenie zastgpcze. Uszkodzony falownik powinien zostaé
odestany do najblizszego serwisu SAJ, po zapakowaniu go, w miar¢ mozliwos$ci, w
oryginalne opakowanie.

1.5 Serwis pogwarancyjny

Jesli falowniki, ktore wymagaja wykonania czynno$ci naprawczych, nie sa objete
gwarancja, SAJ pobiera na miejscu od uzytkownika koncowego optate serwisowa,
optate za czgsci, koszty robocizny i oplatg logistyczng. Odpowiednie informacje
podano w tabeli
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Zwrot do zakladu w celu

P . N ..
ozycja naprawy aprawa na miejscu
. . Robocizna + oplata logistyczna Robocizna + optata za
Bez wymiany czg$ci . L .
(transport do SAJ i z SAJ) obecno$¢ na miejscu
Robocizna + czgéci + optata Robocizna +optata za
Z wymiang czgsci logistyczna obecno$¢ na miejscu +
(transport do SAJ i z SAJ) czgsei

Optata za obecno$¢ na miejscu: koszt podrdzy i czas potrzebny technikowi
do przybycia na miejsce.

Czgsci: koszt czesci zamiennych (w tym ewentualna oplata za wysytke /
optata dodatkowa).

Robocizna: optata za czas pracy technika, ktoéry naprawia, konserwuje,
montuje (sprzet lub oprogramowanie) i usuwa wady produktu.

Optata logistyczna: koszty dostawy, cta i inne koszty pochodne w przypadku,
gdy wadliwe produkty sa wysylane przez uzytkownika do SAJ lub/i
naprawione produkty sg wysytane przez SAJ do uzytkownika.

1.6 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Jakakolwiek wada spowodowana nastepujacymi okoliczno$ciami nie bedzie objgta

gwarancja producenta (Dokonanie ponizszych ustalen nalezy do Sprzedawcow lub

Dystrybutorow, jak rowniez sa oni uprawnieni do dokonywania takich ustalen)

¢
¢
¢

Nieodestanie "karty gwarancyjnej" do Dystrybutora/Sprzedawcy lub SAJ;
Modyfikacja produktu, wymiana czesci lub podejmowanie prob naprawy;
Wprowadzenie zmiany lub podejmowanie proby naprawy i usunigcie
numeru fabrycznego lub plomb przez osob¢ niebg¢dacg technikiem SAJ;
Nieprawidlowy montaz lub nieprawidtowe uruchomienie;

Niezastosowanie si¢ do przepisow bezpieczenstwa (normy VDE itp.);
Nieprawidlowe przechowywanie i uszkodzenie falownika przez sprzedawce
lub uzytkownika koncowego;

Uszkodzenia w transporcie (w tym zadrapania spowodowane ruchem

wewnatrz opakowania podczas transportu). Reklamacja powinna by¢

_64_




EE"—I Seria RS

zglaszana bezposrednio do firmy spedycyjnej / ubezpieczeniowej

bezposrednio  po roztadunku kontenera / rozpakowaniu opakowania i
stwierdzeniu uszkodzenia;

. Nieprzestrzeganie jakiejkolwiek / wszystkich instrukcji obstugi, instrukcji
montazu i zasad konserwacji;

. Niewlasciwe uzytkowanie falownika lub uzycie falownika niezgodnie z
przeznaczeniem;

. Niewystarczajaca wentylacja falownika;

. Wplyw cial obcych i sily wyzszej (wytadowanie atmosferyczne, przepigcie

sieci, trudne warunki atmosferyczne, pozar, itp.)
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Karta gwarancyjna

Instalator powinien wypehi¢ drugi formularz podczas instalacji przetwornicy. W

celu zgloszenia reklamacji w ramach udzielonej gwarancji nalezy wypetnic¢

ponizsze formularze i przesta¢ t¢ strong wraz z fakturg klienta do SAJ.

Wypeknia klient

Imig i nazwisko:

Miejscowosc: Kraj: Kod pocztowy:
Tel: Fax: E-mail:
Informacje o urzadzeniu

Typ urzadzenia: Numer fabryczny (S/N):
Numer faktury: Data rozpoczgcia eksploatacji:

Data awarii:

Komunikat o btedzie (pokazywany na wyswietlaczu):

Krotki opis usterki i zdjecie:

Podpis: Data:
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Wypeknia instalator

Uzyte moduty:

Liczba modutéw w tancuchu:

Liczba tancuchow:

Firma instalacyjna:

Numer uprawnien instalatora:

Firma:

Miejscowosc: Kraj: Kod pocztowy:
Tel: Fax: E-mail:
Podpis: Data:
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Guangzhou Sanjing Electric CO., LTD.
ADD: SAJ Innovation Park, No.9, Lizhishan Road, Science City,
Tel: +86 20 6660 8588 Zip : 510663 Fax: +86 20 6660 8589

Web: http: //www.saj-electric.com
* Due to the continuous improvement of products, technical parameters in this manual are modified without prior notice.
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